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SELETUSKIRI

Kodanike Euroopa jaoks peab komisjon oluliseks iihenduse digust lihtsustada ja
selgemaks muuta, nii et see oleks kodanikule loetavam ja kéttesaadavam; see annab
kodanikule parema v3dimaluse talle antud digusi kasutada.

Seda eesmaérki ei ole vdoimalik saavutada, kuni arvukad sétted, mida on korduvalt ja
sageli oluliselt muudetud, asuvad laiali, osad esialgses digusaktis ja osad muutvates
Oigusaktides. Nii tuleb kehtiva diguse kindlakstegemiseks uurida ja vorrelda suurt
hulka digusakte.

Muudetud digusaktide kodifitseerimine on seega oluline ithenduse diguse selguse ja
loetavuse saavutamiseks.

1. aprillil 1987. aastal otsustas' komisjon anda oma talitustele tilesande kodifitseerida
koik Gigusaktid hiljemalt kiimnenda muudatuse jarel. Komisjon rohutas, et see on
minimaalne ndue ning et ithenduse diguse arusaadavuse ja selguse jaoks tuleks
talitustel piitida nende vastutusalas olevaid tekste kodifitseerida veel tihedamini.

Seda  kinnitati Edinburghi Euroopa Ulemkogu eesistuja  jireldustega
detsembris 1992%, rohutades kodifitseerimise tdhtsust, mis annab Oiguskindlust
konkreetsel ajahetkel asjas kohaldamisele kuuluva diguse osas.

Kodifitseerides tuleb tipselt jargida iihenduse tavapérast seadusloomemenetlust.

Kuna kodifitseeritavatesse digusaktidesse ei voi teha sisulisi muudatusi, otsustasid
Euroopa Parlament, ndukogu ja komisjon 20. detsembri 1994. aasta
institutsioonidevahelises kokkuleppes, et kodifitseeritavate Oigusaktide kiiremaks
vastuvotmiseks voib kasutada kiirendatud menetlust.

Kéesoleva ettepaneku eesmirk on kodifitseerida ndukogu 9. detsembri 1992. aasta
madrus (EMU) nr 3911/92 kultuurivéddrtuste ekspordi kohta’. Uus méirus asendab
sellesse  inkorporeeritud ~digusaktid®; kéesolevas ettepanckus on siilitatud
kodifitseeritud oOigusaktide sisu ja nende kokkupanemisel on tehtud ainult
kodifitseerimiseks vajalikud vormilised muudatused.

Kodifitseerimise ettepanek on koostatud miiruse (EMU) nr3911/92 ja selle
muutmisaktide eelneva konsolideerimise alusel koikides ametlikes keeltes, mis on
teostatud Euroopa Uhenduste Ametlike Viljaannete talituse poolt andmetddtluse
abil. Juhul kui artiklitele on antud uued numbrid, siis vastavus vanade ja uute
numbrite vahel on ndidatud tabelis, mis on kodifitseeritud méaédruse III lisas.

KOM(87) 868 PV.

Vt jarelduste A osa 3. lisa.

Teostatud vastavalt komisjoni teatisele Euroopa Parlamendile ja ndukogule - acquis communautaire’i
kodifitseerimisest K(2001) 645 15plik.

Vt kédesoleva ettepaneku II lisa.
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| ¥ 3911/92 (kohandatud)

2006/0171 (CNS)
Ettepanek
NOUKOGU MAARUS

kultuurivéairtuste ekspordi kohta

EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut, eriti selle artiklit B> 133 <XI,

vottes arvesse komisjoni ettepanekut,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi arvamust',

~ . . . . 2
vottes arvesse Euroopa majandus- ja sotsiaalkomitee arvamust

ning arvestades jargmist:

(1)

K

Noukogu 9. detsembri 1992. aasta miirust (EMU) nr 3911/92 kultuuriviirtuste
ekspordi kohta® on korduvalt oluliselt muudetud®. Selguse ja otstarbekuse huvides
tuleks konealune méarus kodifitseerida.

(2)

WV 3911/92 pdhjendus 1
(kohandatud)

Siseturu [ siilitamiseks <XI on kaubandussuhetes kolmandate riikidega vaja
kehtestada kultuurivairtuste kaitse eeskirjad.

€)

WV 3911/92 pdhjendus 2
(kohandatud)

X> Tundub <XI olevat vaja voOtta erimeetmeid, et tagada iihenduse valispiiridel
kultuurivéirtuste ekspordi tihtne kontroll.

ELTC[.1[.LIK[...]

ELTCL. 1 L.LIK[...].

EUT L 395, 31.12.1992, Ik 1. Miirust on viimati muudetud méirusega (EU) nr 806/2003
(ELTL 122, 16.5.2003, 1k 1).

Vt lisa II.
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(4)

WV 3911/92 pdhjendus 3
(kohandatud)

Selline siisteem peaks enne kdesoleva méddrusega holmatud kultuurivddrtuste eksporti
ndudma péddeva litkmesriigi vélja antud loa esitamist. Sellepirast on hddavajalik nende
meetmete mojupiirkond ja rakendamise kord tdpselt kindlaks méérata. Siisteemi
rakendamine peaks olema vdimalikult lihtne ja tohus.

()

I

Kéesoleva médruse rakendamiseks vajalikud meetmed tuleks vastu votta vastavalt
ndukogu 28. juuni 1999. aasta otsusele 1999/468/EU, millega kehtestatakse komisjoni
rakendusvolituste kasutamise menetlused’.

(6)

WV 3911/92 pdhjendus 4
(kohandatud)

Liikmesriikide ametiasutustel on arvestatav kogemus ndukogu
X 13. mirtsi 1997. <1 aasta mairuse (EU) nr B> 515/97 <XI° kohaldamisel, milles on
kasitletud liikmesriikide haldusasutuste vastastikust abi DX ning haldusasutuste <X] ja
komisjoni [X> vahelist <X] koost6od tagamaks [X> digusaktide <X] dige kohaldamine
tolli- ja pdllumajanduskiisimustes, tuleks kidesoleva kiisimuse puhul kohaldada
mainitud maarust.

(7

WV 3911/92 pdhjendus 5
(kohandatud)

Kéesoleva madruse DX 1 <X] lisa eesmirk on kindlaks médrata need kultuurivaartuste
liigid, mida tuleks kaubandussuhetes kolmandate riikidega eriliselt kaitsta, kuid samas
ei seata litkkmesriikidele piiranguid rahvusliku rikkuse méératlemisel asutamislepingu
artikli > 30 <XI tdhenduses,

| ¥ 3911/92 (kohandatud)

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1
2O Moiste <7

Piiramata asutamislepingu artiklist > 30 <XI tulenevaid liikmesriikide volitusi, viitab mdiste

HKultuurivadrtused” kdesoleva madruse mottes madruse > [ <XI lisas loetletud objektidele.

EUT L 184, 17.7.1999, 1k 23.
x> EUT L 82, 22.3.1997, Ik 1. <XI Miérus on muudetud miirusega 3> (EU) nr 807/2003 (ELT L 122,
16.5.2003, 1k 36) <.
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Artikkel 2
Ekspordiluba

1. Kui kultuurivaidrtusi eksporditakse véljapoole iihenduse tolliterritooriumi, tuleb esitada
ekspordiluba.

2. Ekspordiloa annab asjaomase isiku taotluse peale:

X a) Xl pddev ametiasutus selles liikmesriigis, mille territooriumil kdnealune
kultuurivéartus seaduslikult ja 16plikult asus 1. jaanuaril 1993 B ; <X

B> b) X1 vOi pdrast seda kuupdeva piddev ametiasutus selles liikmesriigis, mille
territooriumil kdnealune kultuurivéirtus asub kas parast seda, kui teine litkmesriik on
selle seaduslikult ja Ioplikult sinna saatnud, voi pérast importi kolmandast riigist voi
parast taassissevedu kolmandast riigist, kui liikmesriik on selle sinna seaduslikult
saatnud.

Ilma et see piiraks 10ike 4 kohaldamist, ei pea litkmesriik, mis on vastavalt esimese 1oigu
> alapunktidele a voi b <XI selleks padev, ndudma ekspordiluba mddruse B> I <X] lisas
liigi Al esimese ja teise alapunkti piiratud arheoloogilise vdi teadusliku véairtusega
kultuurivdirtuste jaoks tingimusel, et need ei pdrine vahetult liikkmesriigi arheoloogilistelt
kaevamistelt, leidudest ega liikmesriigi arheoloogilistest asulakohtadest ning et nad on turule
tulnud seaduslikult.

| ¥ 3911/92

Kéesoleva miiruse kohaldamisel voidakse ekspordiloa andmisest keelduda, kui konealuste
kultuurivairtuste suhtes kehtivad asjaomase litkmesriigi digusaktid, mis kaitsevad kunstilise,
ajaloolise voi arheoloogilise vaidrtusega rahvuslikku rikkust.

| ¥ 3911/92 (kohandatud)

Vajaduse korral astub esimese 10igu alapunktis D> b <X] viidatud asutus ihendusse padevate
ametiasutustega selles liikmesriigis, kust konealune kultuurivédrtus périneb, padevate
ametiasutustega eelkdige ndukogu direktiivi B 93/7/EMU <X tihenduses’.

3. Ekspordiluba kehtib kogu {ihenduse ulatuses.

4. Ilma et see piiraks B> 1digete 1, 2 ja 3 <X sitete kohaldamist, kehtib otsese ekspordi korral
ithenduse tolliterritooriumilt sellise kunstilise, ajaloolise vo&i arheoloogilise véértusega
rahvusliku rikkuse kohta, mis kdesoleva méiruse tdhenduses ei ole kultuuriviartused, neid
eksportiva litkmesriigi seadus.

7 > EUT L 74, 27.3.1993, 1k 74 <.
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Artikkel 3
B> Padevad ametiasutused <7

1. Liikmesriigid annavad komisjonile nimekirja ametiasutustest, mis on volitatud andma
kultuurivdirtuste ekspordilube.

2. Komisjon avaldab nende ametiasutuste nimekirja ja koik nimekirjas tehtud muudatused
Euroopa DO Liidu X1 Teataja C-seerias.

Artikkel 4
L2 Ekspordiloa esitamine <X/

Ekspordiluba esitatakse lisaks ekspordideklaratsioonile ekspordiformaalsuste ldbimisel
tolliasutuses, mis on padev seda deklaratsiooni vastu votma.

Artikkel 5
B Pddevate tolliasutuste piiramine <X/

1. Liikmesriigid voivad piirata nende tolliasutuste arvu, mis on volitatud tegelema
kultuurivairtuste ekspordi formaalsustega.

2. Liikmesriigid, kes kasutavad 1dikes 1 antud oigust, teevad komisjonile teatavaks
nduetekohaste volitustega tolliasutused.

Komisjon avaldab selle teabe Euroopa B Liidu <X Teataja C-seerias.

Artikkel 6
Halduskoostoo

Kidesoleva midruse rakendamisel kohaldatakse mutatis mutandis miiruse (EU)
nr X> 515/97 <Xl sitteid, eriti sétteid teabe konfidentsiaalsuse kohta.

Lisaks esimeses 10igus ettendhtud koostodle astuvad litkmesriigid vajalikke samme, et
vastastikustes suhetes sisse seada koost6d tolliasutuste ning direktiivi X> 93/7/EMU <Xl
artiklis 4 viidatud paddevate ametiasutuste vahel.

Artikkel 7
2 Rakendussdtted </

Kéesoleva méiruse rakendamiseks vajalikud sétted, eriti need, mis késitlevad kasutatavat
vormi (nditeks ndidis ning tehnilised iliksikasjad), vOetakse vastu vastavalt artikli 8 1dikes 2
X> nimetatud <XI korrale.
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W 806/2003 art 1 ja lisa I p 2
(kohandatud)

Artikkel 8
£ Komitee <]

1. Komisjoni abistab komitee.
2. Kui viidatakse kiiesolevale 1dikele, kohaldatakse otsuse 1999/468/EU artikleid 3 ja 7.

3. Komitee vOtab vastu oma tookorra.

| ¥ 3911/92 (kohandatud)

Artikkel 9
LS Sanktsioonid <X7

B> Liikmesriigid kehtestavad eeskirjad sanktsioonide kohta, mida kohaldatakse kdesoleva
médruse rikkumise korral, ning votavad koik vajalikud meetmed nende rakendamise
tagamiseks. Sanktsioonid peavad olema efektiivsed, proportsionaalsed ja hoiatavad. <X]

Artikkel 10
L Aruandlus <7
B> 1. X Iga liikkmesriik informeerib komisjoni kidesoleva mééruse alusel voetud meetmetest.
Komisjon edastab selle teabe teistele litkmesriikidele.

D> 2. X Iga kolme aasta jdrel esitab komisjon Euroopa Parlamendile, ndukogule ning
Euroopa majandus- ja sotsiaalkomiteele aruande kdesoleva méairuse rakendamise kohta.

Noukogu vaatab mééruse pérast kolmeaastast kohaldamisperioodi tdhususe seisukohast uuesti
1ébi ning teeb komisjoni ettepanekul vajalikke kohandusi.

Igal juhul vaatab ndukogu komisjoni ettepanekul iga kolme aasta jdrel lidbi méadruse
X> I Xl lisas margitud summad, ja kui see on vajalik, ajakohastab neid iihenduse
majandus- ja rahandusniitajate alusel.

I

Artikkel 11
Kehtetuks tunnistamine

Miéirus (EMU) nr 3911/92 tunnistatakse kehtetuks.

Viiteid kehtetuks tunnistatud madaédrusele késitatakse viidetena kéesolevale maéaidrusele
koosk®dlas III lisas esitatud vastavustabeliga.
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| ¥ 3911/92 art 11 (kohandatud)

Artikkel 12
L2 Joustumine <X/

Kédesolev médrus joustub [X> kahekiimnendal <X pideval pdrast X selle X1 avaldamist
Euroopa > Liidu X1 Teatajas.

Kéesolev médirus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides liikmesriikides.

Briissel,

Noukogu nimel
eesistuja
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| ¥ 3911/92 lisa

I LISA
ARTIKLIGA 1 HOLMATUD KULTUURIVAARTUSTE LIIGID

1. Rohkem kui 100 aastat vanad arheoloogilise véirtusega esemed, mis
parinevad:

—  maapealsete vOi veealuste arheoloogiliste kaevamiste voi 9705 00 00
leidude hulgast

—  arheoloogilistest asulakohtadest 9706 00 00
— arheoloogilistest kollektsioonidest

2. Rohkem kui 100 aastat vanad kunsti-, ajaloo- vdi religioosse 9705 00 00
maélestise elemendid, mis moodustavad malestise olulise osa,
aga on sellest eraldatud 9706 00 00

WV 2469/96 art 1 punkt 1 alapunkt a
(kohandatud)

3.  Kategooriatesse > 4 voi 5 <XI mittekuuluvad tdielikult késitsi 9701
teostatud joonistused ja maalid mis tahes materjalist ja mis
tahes materjalil'

WV 2469/96 art 1 punkt 1
alapunkt b (kohandatud)

X> 4. Xl  Taielikult késitsi teostatud vesivdrvi-, guaSi- ja 9701
pastelltehnikas teosed mis tahes materjalil'

WV 2469/96 art 1 punkt 1 alapunkt ¢
(kohandatud)

X>5.<&X] Mis tahes materjalist tdielikult késitsi teostatud 6914
mosaiigid, mis ei kuulu kategooriatesse 1 ega 2, ja tdielikult
kisitsi teostatud joonistused mis tahes materjalist ja mis tahes 9701
materjalil'

A. Rohkem kui 50 aastat vanad, mis ei kuulu autorile.

ET



| ¥ 3911/92 (kohandatud)

D> 6. Xl Graviiliride, estampide, serigraafiate ja litograafiate Peatiikk 49
originaalid koos vastavate triikkiplaatidega ning
originaalplakatid' 9702 00 00

8442 50 99

X> 7. ] Originaalskulptuurid ning originaalteosega samal viisil 9703 00 00
valmistatud koopiad', mis ei kuulu liigi 1 alla

X 8. <1  Fotod, filmid ja nende negatiivid' 3704
3705
3706
491191 80
X>9.<X] Inkunaablid ja késikirjad, sealhulgas maakaardid ning 9702 00 00
partituurid, iiksikult v3i kollektsioonidena'
9706 00 00
4901 10 00
4901 99 00
4904 00 00
4905 91 00
4905 99 00
4906 00 00
X> 10. XI Rohkem kui 100 aastat vanad raamatud, tksikult voi 9705 00 00
kollektsioonidena

9706 00 00

> 11. X1 Rohkem kui 200 aastat vanad triikitud maakaardid 9706 00 00

A. Rohkem kui 50 aastat vanad, mis ei kuulu autorile.
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B> 12. &XI  Rohkem kui 50 aastat vanad mis tahes liiki v3i mis
tahes vormis arhiivid ning nende arhivaalid

X 13. Xl a) Kollektsioonid® ja kollektsiooniobjektid
zooloogia-, botaanika-, mineraloogia- vOl
anatoomiakollektsioonidest;

b)  Kollektsioonid® ajaloo, paleontoloogia, etnograafia vdi
numismaatika valdkonnast

X> 14. X1 Rohkem kui 75 aastat vanad transpordivahendid

> 15. Xl Mis tahes antiikesemed, mida ei sisalda liigid
Al-B® A14 X

a)  50—100 aastat vanad:
—  ménguasjad, méngud
- klaasitooted
—  hdbe- ja kullassepatooted
- moobel
— optilised, foto- ja kinematograafiaaparaadid
- muusikariistad
—  kellad ja nende osad

— puittooted

Nagu on méiratletud Euroopa Kohtu kohtuasjas 252/84 otsuses: ,,Uhise tollitariifistiku rubriigi nr 9705
tdhenduses peetakse kollektsiooniobjektideks neid esemeid, mis vastavad kollektsiooni votmiseks
ndutavatele tingimustele, see tihendab, et esemed on suhteliselt haruldased, neid tildiselt ei kasutata
nende algsel otstarbel, nendega sooritatakse eritehinguid véljaspool tavakauplemist samasuguste

tarbeesemetega ning need on véga véirtuslikud.”

11

3704
3705
3706
4901
4906
9705 00 00
9706 00 00

9705 00 00

9705 00 00

9705 00 00

Peatiikid
86-89

Peatiikk 95
7013

7114

Peatiikk 94
Peatiikk 90
Peatiikk 92
Peatiikk 91

Peatukk 44
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— keraamikatooted Peatiikk 69

— seinavaibad 5805 00 00

—  vaibad Peatiikk 57

- tapeedid 4814

—  relvad Peatiikk 93
b)  Rohkem kui 100 aastat vanad esemed 9706 00 00

Liikidesse A.1-BX> A.15 <XI kuuluvatest kultuurivaartustest hdlmab kéesolev véaartus
iiksnes neid, mille véddrtus vastab médruse lisa B osas esitatud véairtusliavele voi
tiletab selle.

MONEDE MAARUSE LISA A OSAS ESITATUD KULTUURIVAARTUSTE LIIKIDE PUHUL
KOHALDATAVAD VAARTUSLAVED (X> EURODES <XI)

| ¥ 974/2001 art 1 p 1

Vidrtus:

mis tahes vaartus

| ¥ 3911/92 (kohandatud)

— 1 (Arheoloogilise véértusega esemed)
— 2 (Milestistest eraldatud osad)

— X> 9 <Xl (Inkunaablid ja kasikirjad)
- [ 12 X (Arhiivid)

15 000

- X> 5 <XI] (Mosaiigid ja joonistused)
- X> 6 <X (Graviiiirid)

- X> 8 <X (Fotod)

- > 11 XI (Triikitud maakaardid)

| ¥ 2469/96 art 1 p 2 (kohandatud) |

30 000

- B> 4. X (Vesivarvi-, guasi- ja pastelltehnikas teosed)

12
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| ¥ 3911/92 (kohandatud)

50 000

- > 7 <X (Skulptuurid)

- X> 10 <XI (Raamatud)

- X> 13 <XI (Kollektsioonid)

- > 14 X (Transpordivahendid)

- X> 15 <XI (Mis tahes muud esemed)
150 000

— 3 (Pildid)

Hinnang, kas rahalise véirtusega seotud tingimused on tdidetud vOi mitte, tuleb anda
ekspordiloa taotluse esitamisel. Rahaline vairtus on kultuurivdédrtuse vadrtus litkmesriigis,
millele viidatakse médruse artikli 2 15ikes 2.

| ¥ 974/2001 art 1 p 2 (kohandatud) |

Liikmesriikides, kus ei kasutata eurot omavéaaringuna, konverteeritakse D> I <X lisas esitatud
véidrtused eurodes omavéiringusse ja neid véljendatakse omavédringus 31. detsembril 2001
Euroopa Uhenduste Teatajas avaldatud vahetuskursi alusel. Eurole vastav omavéiringu
vadrtus vaadatakse 1dbi iga kahe aasta jdrel alates 31. detsembrist 2001. Eurole vastavate
omavéiringu vairtuste arvutamisel voetakse aluseks eurodes viljendatud omavéiringute
keskmine pdevakurss 24 kuu pikkuse ajavahemiku jooksul, mis I0peb 31. detsembril
toimuvale libivaatamisele eelneva augustikuu viimasel péeval. Uldiselt vaatab
kultuurivddrtuste nouandekomitee komisjoni ettepanekul sellise arvutamismeetodi 1dbi iga
kahe aasta jérel pérast selle esmakordset avaldamist. Pirast ldbivaatamist avaldatakse eurodes
viljendatud véirtused ja eurole vastavad omavéidringu vairtused perioodiliselt Euroopa
B Liidu X1 Teatajas lédbivaatamise joustumise kuupédevale eelneva novembrikuu esimestel
péevadel.

13
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Kehtetuks tunnistatud méiirus koos muudatustega

Noukogu madrus (EMU) nr 3911/92
(EUT L 395, 31.12.1992, Ik 1)

Noukogu marus (EU) nr 2469/96
(EUT L 335, 24.12.1996, 1k 9)

Noukogu madrus (EU) nr 974/2001
(EUT L 137, 19.5.2001, Ik 10)

Noukogu méirus (EU) nr 806/2003
(ELT L 122, 16.5.2003, Ik 1)

LISA 1T

D

ainult I lisa punkt 2

14
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LISA IIT

VASTAVUSTABEL

Miirus (EMU) nr 3911/92

Kaesolev méarus

Artikkel 1
Artikkel 2 16ige 1

Artikkel 2 15ige 2 esimene 13ik sissejuhatav
osa

Artikkel 2 15ige 2 esimene 16ik esimene taane
Artikkel 2 18ige 2 esimene 131k teine taane
Artikkel 2 13ige 2 teine 101k

Artikkel 2 18ige 2 kolmas 161k

Artikkel 2 15ige 2 neljas 161k

Artikkel 2 161ge 3

Artikkel 2 15ige 4

Artiklid 3- 9

Artikkel 10 esimene 161k

Artikkel 10 teine 161k

Artikkel 10 kolmas 161k

Artikkel 10 neljas 161k

Artikkel 10 viies 161k

Artikkel 11

Lisa punktid A.1, A.2ja A.3

Lisa punkt A.3A

Lisa punkt A.4

Lisa punkt A.5

Lisa punkt A.6

15

Artikkel 1

Artikkel 2 15ige 1

Artikkel 2 1dige 2 esimene 13ik sissejuhatav

osa
Artikkel 2 18ige 2 esimene 16ik punkt a
Artikkel 2 181ge 2 esimene 161k punkt b
Artikkel 2 15ige 2 teine 101k

Artikkel 2 161ge 2 kolmas 161k
Artikkel 2 15ige 2 neljas 161k

Artikkel 2 16ige 3

Artikkel 2 16ige 4

Artiklid 3-9

Artikkel 10 16ige 1 esimene 161k
Artikkel 10 16ige 1 teine 161k

Artikkel 10 1dige 2 esimene 161k
Artikkel 10 16ige 2 teine 101k

Artikkel 10 16ige 2 kolmas 161k
Artikkel 11

Artikkel 12

Lisa I punktid A.1, A.2 ja A.3

Lisa I punkt A.4

Lisa I punkt A.5

Lisa I punkt A.6

Lisa I punkt A.7

ET



ET

Lisa punkt A.7
Lisa punkt A.8
Lisa punkt A.9
Lisa punkt A 10
Lisa punkt A.11
Lisa punkt A.12
Lisa punkt A.13
Lisa punkt A.14

Lisa punkt B

Lisa I punkt A.8
Lisa I punkt A.9
Lisa I punkt A.10
Lisa I punkt A.11
Lisa I punkt A.12
Lisa I punkt A.13
Lisa I punkt A.14
Lisa I punkt A.15
Lisa I punkt B
Lisa II

Lisa III

16

ET



